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itiativen zukommt, die die Linder Lateinamerikas und der
Karibik in Bezug auf Massenvernichtungswaffen, insbeson-
dere Kernwaffen, und konventionelle Waffen, einschlieB3lich
Kleinwaffen und leichter Waffen, sowie den Zusammenhang
zwischen Abriistung und Entwicklung vereinbart haben;

7. legt dem Regionalzentrum nahe, die Aktivititen auf
dem wichtigen Gebiet der Abriistung und der Entwicklung
weliter auszubauen;

8. hebt die Schlussfolgerung in dem Bericht des Gene-
ralsekretdrs an die Generalversammlung auf ihrer einund-
sechzigsten Tagung hervor, dass das Regionalzentrum durch
seine Aktivitdten seine Rolle als tragfdhiger regionaler Ak-
teur unter Beweis gestellt hat, der den Staaten in der Region
dabei behilflich ist, die Sache des Friedens, der Abriistung
und der Entwicklung in Lateinamerika und der Karibik voran-
zubringen®'’;

9.  ersucht den Generalsekretér, dem Regionalzentrum
im Rahmen der vorhandenen Mittel jede erforderliche Unter-
stiitzung zu gewihren, damit es sein Aktivitdtenprogramm
mandatsgemal durchfiihren kann;

10. ersucht den Generalsekretir aufSerdem, der General-
versammlung auf ihrer dreiundsechzigsten Tagung iiber die
Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu erstatten;

11.  beschliefit, den Punkt ,,Regionalzentrum der Verein-
ten Nationen fiir Frieden, Abriistung und Entwicklung in La-
teinamerika und in der Karibik® in die vorldufige Tagesord-
nung ihrer dreiundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 62/50

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/62/392,
Ziff. 25)*'8.

62/50. Regionalzentren der Vereinten Nationen fiir

Frieden und Abriistung
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 60/83 vom 8. De-
zember 2005 und 61/90 vom 6. Dezember 2006 betreffend die
Aufrechterhaltung und Neubelebung der drei Regionalzen-
tren der Vereinten Nationen fiir Frieden und Abriistung,

sowie unter Hinweis auf die Berichte des Generalsekretérs
tiber das Regionalzentrum der Vereinten Nationen fiir Frie-
den und Abriistung in Afrika*’, das Regionalzentrum der
Vereinten Nationen fiir Frieden und Abriistung in Asien und
im Pazifik’”® und das Regionalzentrum der Vereinten Natio-

>V Siehe A/61/157, Ziff. 49.

" Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von Indonesien (im Namen der Mitgliedstaaten der
Vereinten Nationen, die Mitglieder der Bewegung der nichtgebundenen
Lénder sind).

2 A/62/140.

20 A/62/153.

nen fiir Frieden, Abriistung und Entwicklung in Lateinameri-
ka und in der Karibik**,

in Bekrdftigung ihres auf ihrer zwdlften Sondertagung im
Jahr 1982 gefassten Beschlusses, das Informationsprogramm
der Vereinten Nationen iiber Abriistung einzurichten, dessen
Aufgabe darin besteht, {iber die Ziele der Vereinten Nationen
auf dem Gebiet der Riistungskontrolle und der Abriistung zu
informieren und aufzukliren und dafiir in der Offentlichkeit
Verstindnis und Unterstiitzung zu wecken®?,

eingedenk ihrer Resolutionen 40/151 G vom 16. Dezem-
ber 1985, 41/60 J vom 3. Dezember 1986, 42/39 D vom
30. November 1987 und 44/117 F vom 15. Dezember 1989
iber die Regionalzentren filir Frieden und Abriistung in Ne-
pal, Peru und Togo,

in Anbetracht dessen, dass die in der Welt eingetretenen
Verdnderungen neue Chancen erdéffnet und neue Herausfor-
derungen mit sich gebracht haben, was die Weiterverfolgung
der Abriistung betrifft, und in dieser Hinsicht bedenkend, dass
die Regionalzentren fiir Frieden und Abriistung wesentlich
zum Verstdndnis und zur Zusammenarbeit zwischen den
Staaten jeder einzelnen Region auf dem Gebiet des Friedens,
der Abriistung und der Entwicklung beitragen konnen,

feststellend, dass die Staats- und Regierungschefs der
nichtgebundenen Léander in Ziffer 91 des Schlussdokuments
ihrer am 15. und 16. September 2006 in Havanna abgehalte-
nen vierzehnten Konferenz betonten, wie wichtig die Aktivi-
titen der Vereinten Nationen auf Regionalebene zur Steige-
rung der Stabilitdt und der Sicherheit ihrer Mitgliedstaaten
sind, die durch die Aufrechterhaltung und Neubelebung der
drei Regionalzentren fiir Frieden und Abriistung wesentlich
gefordert werden konnten™,

1. erkldrt erneut, wie wichtig die Aktivititen der Ver-
einten Nationen auf Regionalebene zur Forderung der Abrii-
stung und zur Steigerung der Stabilitdt und der Sicherheit ih-
rer Mitgliedstaaten sind, die durch die Aufrechterhaltung und
Neubelebung der drei Regionalzentren fiir Frieden und Abrii-
stung wesentlich gefordert werden konnten;

2. erkldrt aufserdem erneut, dass es zur Herbeiftihrung
positiver Ergebnisse angezeigt ist, dass die drei Regionalzen-
tren Informations- und Bildungsprogramme zur Férderung
des regionalen Friedens und der regionalen Sicherheit durch-
fithren, deren Ziel darin besteht, die Grundeinstellungen ge-
geniiber Frieden, Sicherheit und Abriistung zu verdndern und
so die Verwirklichung der Ziele und Grundsétze der Verein-
ten Nationen zu unterstiitzen;

3. appelliert an die Mitgliedstaaten in jeder Region und
an die Mitgliedstaaten, die dazu in der Lage sind, sowie an die
internationalen staatlichen und nichtstaatlichen Organisatio-
nen und Stiftungen, freiwillige Beitrdge an die Regionalzen-

> A/62/130.

2 Siehe Official Records of the General Assembly, Twelfth Special Ses-
sion, Plenary Meetings, 1. Sitzung, Ziff. 110 und 111.

*» Siehe A/61/472-S/2006/780, Anlage 1.
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tren in ihrer jeweiligen Region zu entrichten, damit die Akti-
vitdten und Initiativen dieser Zentren verstiarkt werden;

4.  betont, wie wichtig die Aktivitdten der Unterabtei-
lung Regionale Abriistung des Sekretariats-Biiros fiir Abrii-
stungsfragen sind;

5. ersucht den Generalsekretdr, den Regionalzentren
im Rahmen der vorhandenen Mittel jede erforderliche Unter-
stiitzung bei der Durchfithrung ihrer Aktivitdtenprogramme
zu gewéhren;

6.  beschlief3t, den Punkt ,,Regionalzentren der Verein-
ten Nationen fiir Frieden und Abriistung®™ in die vorldufige
Tagesordnung ihrer dreiundsechzigsten Tagung aufzuneh-
men.

RESOLUTION 62/51

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 120 Stimmen bei 52 Ge-
genstimmen und 10 Enthaltungen, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/62/392, Ziff. 25)%:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Antigua und Barbuda,
Aquatorialguinea, Argentinien, Athiopien, Bahamas, Bahrain,
Bangladesch, Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien, Botsua-
na, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Chile,
China, Costa Rica, Céte d’lvoire, Demokratische Volksrepublik
Korea, Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador,
El Salvador, Eritrea, Fidschi, Gabun, Gambia, Ghana, Grenada,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, In-
dien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Jamaika, Je-
men, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Katar, Ke-
nia, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Laotische Volks-
demokratische Republik, Lesotho, Libanon, Liberia, Libysch-Ara-
bische Dschamahirija, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Maledi-
ven, Mali, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei,
Mosambik, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay,
Peru, Philippinen, Salomonen, Sambia, Samoa, Sdo Tomé und
Principe, Saudi-Arabien, Senegal, Sierra Leone, Simbabwe, Sin-
gapur, Somalia, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vin-
cent und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasi-
land, Syrische Arabische Republik, Thailand, Togo, Tonga, Trini-
dad und Tobago, Tunesien, Turkmenistan, Uruguay, Venezuela
(Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte
Republik Tansania, Vietnam, Zentralafrikanische Republik.

Dagegen: Albanien, Andorra, Australien, Belgien, Bosnien
und Herzegowina, Bulgarien, Danemark, Deutschland, ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frank-
reich, Georgien, Griechenland, Irland, Island, Israel, Italien, Kana-
da, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta,
Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Moldau,
Monaco, Montenegro, Neuseeland, Niederlande, Norwegen,
Osterreich, Palau, Polen, Portugal, Rumanien, San Marino,

* Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von Agypten, Bangladesch, Bhutan, Bolivien,
Botsuana, Brunei Darussalam, Burkina Faso, El Salvador, Haiti, Indien,
Indonesien, Iran (Islamische Republik), Jamaika, Jordanien, Kambo-
dscha, Kolumbien, Kuba, Kuwait, Libysch-Arabische Dschamabhirija,
Madagaskar, Malaysia, Mauritius, Myanmar, Nepal, Nicaragua, Philip-
pinen, Samoa und Vietnam.
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Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien,
Tschechische Republik, Turkei, Ukraine, Ungarn, Vereinigtes Ko-
nigreich Grof3britannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von
Amerika, Zypern.

Enthaltungen: Armenien, Aserbaidschan, Belarus, Japan, Ka-
sachstan, Kirgisistan, Republik Korea, Russische Fdderation,
Tadschikistan, Usbekistan.

Ubereinkommen iiber das Verbot des Einsatzes
von Kernwaffen

62/51.

Die Generalversammlung,

tiberzeugt, dass der Einsatz von Kernwaffen die grofite
Gefahr fiir das Uberleben der Menschheit darstellt,

eingedenk des Gutachtens des Internationalen Gerichts-
hofs vom 8. Juli 1996 iiber die Rechtméfigkeit der Drohung
mit oder des Einsatzes von Kernwaffen®”,

tiberzeugt, dass ein multilaterales, universales und bin-
dendes Ubereinkommen iiber das Verbot des Einsatzes oder
der Androhung des Einsatzes von Kernwaffen zur Beseiti-
gung der nuklearen Bedrohung und zur Schaffung eines ge-
eigneten Klimas fiir Verhandlungen beitragen wiirde, die zur
letztlichen Beseitigung der Kernwaffen fithren und so den
Weltfrieden und die internationale Sicherheit stirken wiirden,

sich dessen bewusst, dass einige Mallnahmen der Russi-
schen Foderation und der Vereinigten Staaten von Amerika
zur Reduzierung ihrer Kernwaffenbestdnde sowie zur Ver-
besserung des internationalen Klimas zu dem Ziel der voll-
standigen Beseitigung der Kernwaffen beitragen konnen,

unter Hinweis darauf, dass es in Ziffer 58 des Schlussdo-
kuments der zehnten Sondertagung der Generalversamm-
lung®® heifit, alle Staaten sollten aktiv an den Bemiihungen
teilhaben, in den internationalen Beziehungen zwischen den
Staaten Bedingungen zu schaffen, unter denen ein Kodex des
friedlichen Verhaltens der Staaten in internationalen Angele-
genheiten vereinbart werden konnte und die den Einsatz oder
die Androhung des Einsatzes von Kernwaffen ausschlie3en
wirden,

bekriftigend, dass jeder Einsatz von Kernwaffen eine
Verletzung der Charta der Vereinten Nationen und ein Ver-
brechen gegen die Menschlichkeit wire, wie sie in ihren Re-
solutionen 1653 (XVI) vom 24. November 1961, 33/71 B
vom 14. Dezember 1978, 34/83 G vom 11. Dezember 1979,
35/152 D vom 12. Dezember 1980 und 36/92 I vom 9. De-
zember 1981 erklart hat,

entschlossen, ein internationales Ubereinkommen iiber
das Verbot der Entwicklung, der Herstellung, der Lagerung
und des Einsatzes von Kernwaffen mit dem Ziel ihrer letztli-
chen Vernichtung herbeizufiihren,

betonend, dass ein internationales Ubereinkommen iiber
das Verbot des Einsatzes von Kernwaffen ein bedeutsamer

5 A/51/218, Anlage; siehe auch Legality of the Threat or Use of Nuclear
Weapons, Advisory Opinion, 1.C.J. Reports 1996, S. 226.

26 Sjehe Resolution S-10/2.





